Porownanie thumaczen Piesn nad Piesniami 8:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ja jestem murem, a moje piersi jak wieze* — jestem
dostowny | dostowny teraz w jego oczach jak ta, ktora znalazta pokoj.**h?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Ja jestem murem, a moje piersi sg jak baszty — jestem
literacki teraz w jego oczach jak ta, ktora znalazta pokoj.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Ja jestem murem, a moje piersi jak wieze. Odtad
literacki Biblia Gdanska bylam w jego oczach jak ta, ktora znalazta pokdj.
BG Przektad Biblia Gdanska Jam jest mur, a piersi moje jako wieze. Wtenczas
literacki bytam przed oczyma jego, jako ta, ktora znajduje
pokaj.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jaciem jest mur, a piersi moje jako wieza, odkadem
literacki byta u niego jako pokdj najdujaca.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oblubienica: Murem jestem ja, a piersi me sg
literacki basztami, odkad stalam sie w oczach jego jako ta,
ktoéra znalazta pokd;j.
BW Przektad Biblia Warszawska Ja jestem murem, a moje piersi sg jak wieze; jestem
literacki wiec w jego oczach jako ta, ktora znalazla szczescie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ona: Jestem murem, a moje piersi sg jak wieze!
literacki Dlatego statam si¢ w jego oczach jak ta, ktora
odnalazta pokoj.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak, ja jestem murem, a moje piersi sg jak baszty!
literacki Odtad jestem w jego oczach, jako ta, ktora znalazta
poko;j.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jestem murem i piersi moje sg juz jak wieze. Totez
literacki zaprawde znalaztam pokoj przed jego oczami.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit A myp, 1 Mo1 rpyu MoB GamTu. S Oyna B #ioro ouax
literacki nepexnang YBT SIK Ta, 1[0 3HAXOAUTh MHUP.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Ja jestem murem, a moje piersi jak wieze, i tak
dynamiczny znalaztam szczgécie przy jego oczach.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego ”Ja jestem murem, a moje piersi sg jak wieze. Tak
dynamiczny | Swiata stalam sie w jego oczach jak ta, ktora znajduje pokd;.

) Wieza, 2731 (migdal), moze ozn. wiezg strazniczg ufortyfikowanego miasta (<x>120 17:9</x>;<x>120 18:8</x>; <x>140
26:9</x>), wiezg posrednig w murach konieczng do obrony miasta (<x>140 14:6</x>;<x>140 26:15</x>;<x>140 32:5</x>),
wiez¢ wybudowang w terenie otwartym dla obrony obszaréw nieufortyfikowanych (<x>70 9:52</x>; <x>140 27:4</x>;
<x>330 27:11</x>), <x>260 8:10</x>L.
2 Lub: Czy jestem teraz w jego oczach jak ta, ktora znalazta pok6j?
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